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Introduccion general

El Reino de Marruecos presenta esta informacion por escrito al Comité para la
Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer con arreglo a la recomendacion que
figura en el parrafo 44 de las observaciones finales del Comité sobre los informes
periddicos quinto y sexto combinados (CEDAW/C/MAR/CO/5-6), que se publicaron
araiz del examen de esos informes. Marruecos aprovecha la oportunidad para reiterar
su gratitud por el didlogo constructivo que sostuvo el Comité con su delegacion
nacional los dias 21 y 22 de junio de 2022. Reitera también su determinacion de seguir
ejecutando los programas nacionales relativos a la promocién de los derechos de las
mujeres, que han recibido el apoyo del Comité. El Reino de Marruecos acoge con
satisfaccion asimismo las observaciones y recomendaciones del Comité sobre
determinadas cuestiones que requieren desplegar esfuerzos adicionales.

El Reino de Marruecos aprovecha esta oportunidad para reiterar la importancia
que otorga a sus interacciones con los mecanismos de derechos humanos de las
Naciones Unidas, en su esfuerzo incesante por mejorar y optimizar esas interacciones,
y pone de relieve que continua ejecutando diversos proyectos importantes que
promueven los derechos de las mujeres.

En ese contexto, el Reino de Marruecos se ha embarcado, bajo el liderazgo de
Su Majestad el Rey Mohammed VI, en el proyecto de revisar el Coédigo de Familia,
en lo que supone constituye la segunda reforma de este tipo en las ultimas dos
décadas. La reforma tiene como objetivo consolidar los logros del actual Codigo de
Familia, renovar sus disposiciones a la luz de las novedades surgidas en la practica
juridica y alinearlo con la evolucion de la sociedad marroqui y la legislacion nacional.

En ese gran proyecto nacional se ha adoptado un enfoque participativo amplio.
Teniendo en cuenta la trascendencia de las dimensiones legal y juridica de esta
reforma, la supervision del proceso de enmienda del Cédigo de Familia se ha confiado
a un o6rgano plural compuesto por el Ministerio de Justicia, el Consejo Supremo del
Poder Judicial, la Presidencia de la Fiscalia General, el Consejo Supremo de Ulemas,
el Consejo Nacional de Derechos Humanos y la instancia gubernamental encargada
de la solidaridad, la insercion social y la familia. Teniendo en cuenta la naturaleza
particular del Cédigo de Familia, que atafie a todas las ciudadanas y los ciudadanos y
a todos los componentes de la sociedad, la labor de ese 6rgano se ha basado también
en la apertura a las instancias y los actores de la sociedad civil.

El Reino de Marruecos sigue ejecutando el plan gubernamental de igualdad para
el periodo 2023-2026. Este plan se estructura en torno a 288 medidas que se aplicaran
en los ambitos central y territorial mediante los tres programas siguientes:
a) “Habilitacion econdomica y emprendimiento”; b) “Prevencidon y proteccion: un
entorno sin violencia contra las mujeres”; y ¢) “Promocion de los derechos y lucha
contra la discriminacién y los estereotipos”.

El Reino de Marruecos también estd realizando reformas estructurales que
contribuyen a reforzar la proteccion de las mujeres, tales como el actual programa de
reforma del sistema de justicia penal nacional (proyecto de codigo penal y proyecto
de codigo de procedimiento penal). También se promueven los derechos de las
mujeres con el programa de universalizaciéon de la proteccion social, que incluye un
seguro de enfermedad obligatorio (2022-2023), prestaciones familiares (2023-2024)
y la ampliacién de la base de beneficiarios del sistema de pensiones, ademas de la
universalizacion del acceso a la prestacion por pérdida del empleo para 2025.
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Recomendacion incluida en el parrafo 24 e)

En virtud del articulo 7 del codigo de procedimiento penal, las organizaciones
de la sociedad civil pueden personarse como parte civil. Segtn el articulo 7 de la ley
103.13, relativa a la lucha contra la violencia contra las mujeres?, esas organizaciones,
que se ocupan de los casos de violencia contra las mujeres, pueden, con arreglo a sus
estatutos, personarse como parte civil una vez obtengan de la victima una autorizacion
por escrito.

La legislacion marroqui otorga a las asociaciones el derecho de personarse como
parte civil con los requisitos indicados y permite que la victima presente
personalmente sus peticiones ante el tribunal (articulos 92 a 98 del codigo de
procedimiento penal relativas a la comparecencia ante un juez investigador, y
articulos 348 a 356, relativos a la comparecencia ante un tribunal).

Por otra parte, la ley 103.13, relativa a la lucha contra la violencia contra las
mujeres, otorga una importancia capital a la participaciéon de las asociaciones de la
sociedad civil que actiian en el ambito de la lucha contra la violencia contra las
mujeres, ya sea en las actividades de la Comision Nacional para la Atencidn de las
Mujeres Victimas de Violencia o en las labores de sus comités regionales y locales,
dado que esas asociaciones contribuyen a crear conciencia y visibilizar los planes de
trabajo de esos comités.

En 2022, el Reino de Marruecos cre6 la Comision Nacional para la Igualdad
entre los Géneros y el Empoderamiento de las Mujeres?, mecanismo institucional
encargado de dirigir y coordinar las cuestiones relativas al fomento de la igualdad
entre los géneros y la mejora de la situacion de las Mujeres. Esta encabezada por el
Presidente del Gobierno y forman parte de ella, ademas de los sectores
gubernamentales y las instituciones nacionales, diversos representantes de
asociaciones territoriales, el sector privado y asociaciones de la sociedad civil.

La presidencia de la Fiscalia General firm6é un acuerdo de asociacion y
cooperacion con la Union Nacional de las Mujeres de Marruecos, asi como con la
Direccion General de Seguridad Nacional y la Gendarmeria Real como asociados en
el acuerdo, con el fin de apoyar a la Unidon Nacional de las Mujeres de Marruecos con
experiencia técnica y contribuir a la capacitacion de su personal. Merced a esa
asociacion, la Unidon puede asistir a las reuniones de los comités regionales y locales
encargados del cuidado de mujeres y nifios, que son mecanismos de coordinacioén
supervisados por la Fiscalia.

La alianza entre las instituciones del Estado y las asociaciones que trabajan en
el ambito del apoyo a las mujeres victimas de la violencia se vio fortalecida con la
firma, en 2020, del acuerdo de colaboracion entre la Union Nacional de las Mujeres
de Marruecos, por un lado, y diversos actores institucionales, entre ellos el Ministerio
de Solidaridad, Insercion Social y Familia, el Ministerio de Salud, la Presidencia de
la Fiscalia General, la Direccion General de Seguridad Nacional y el alto mando de
la Gendarmeria Real, ademés de otros asociados. Ese acuerdo establecio la plataforma

N

Publicada en el Diario Oficial nim. 6655, de fecha 12 de marzo de 2018, pagina 1449.

Creada en virtud del decreto nim. 2.22.194, publicado en el Diario Oficial nam. 7101, de fecha
20 de junio de 2022. Concretamente, las labores que se encomiendan a la Comisidn son
proponer al Gobierno un plan para acelerar el logro de la igualdad entre los géneros y dar
seguimiento a su ejecucion; proponer las medidas que se deben adoptar para empoderar a las
mujeres en los ambitos econémico, politico y social, en particular las medidas que incrementen
el nivel de actividad de las mujeres; apoyar el proceso de consultas con las instancias del sector
privado y las asociaciones de la sociedad civil y reforzar la comunicacion con esas asociaciones
en lo relativo a los enfoques necesarios para promover los derechos de las mujeres y
empoderarlas econdmica y socialmente.
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“Kolona maak” (todos contigo), disefiada para escuchar, prestar apoyo y orientar a las
mujeres y nifias victimas de la violencia y a las mujeres en situaciones dificiles. Es
una linea telefonica directa (nimero 8350) que funciona las 24 horas del dia, todos
los dias de la semana. También incluye una aplicacidén inteligente que puede
descargarse gratuitamente en teléfonos moviles.

La Fiscalia General gestiona las reclamaciones y denuncias que se presentan por
la linea telefonica “Kolona maak” y facilita a la Union Nacional de las Mujeres de
Marruecos listas de los casos asignados a las oficinas de la Fiscalia. También da
respuesta, por conducto de las dependencias encargadas de las mujeres y los nifios, a
los casos de mujeres y nifios que se comunican desde la Union Nacional.

La Presidencia de la Fiscalia General promulgé la circular num. 18, de fecha 27
de marzo de 2018, en la que se exhorta a los fiscales a cumplir con el espiritu de la
Convencidn y contribuir a aplicar sus disposiciones. También promulgé la circular
ntm. 3, de 23 de enero de 2020, relativa a la creacion de la plataforma para escuchar,
apoyar y orientar a mujeres y niflas en situaciones dificiles, en la que inst6 a los
fiscales encargados de los comités que actuaran con diligencia y gestionaran
debidamente los casos que les llegaran a través de la plataforma.

Las asociaciones de la sociedad civil se han personado como parte civil en
causas que plantean diversos tipos de transgresiones que afectan a las mujeres y las
nifias. En ese sentido, las rondas de las asociaciones contribuyen a prestar y garantizar
apoyo a las mujeres y las nifias, asi como a divulgar los casos de violencia contra las
mujeres y crear conciencia al respecto. Se exponen a modo de ejemplo las causas
siguientes:

* Una asociacion civil se persondé como demandante civil en una causa relativa a
la trata de personas que afectd a una mujer y una nifia (causa num.
80/2642/2023, de 13 de octubre de 2023, tribunal de apelacion de El Jadida).

* Una asociacion civil se persondé en la causa de acoso sexual y violencia
psicologica contra una mujer debido a su género (causa nim. 970/2636/2023,
de 12 de mayo de 2023, tribunal de apelacion de Ojuda).

» Una asociacion civil se persond en una causa por fraude con intento de estafa a
menores (causa 81/2614/2023, de 13 de junio de 2023, tribunal de apelacion de
Marrakech).

Las asociaciones de la sociedad civil, mediante las alianzas que las vinculan con
el Gobierno y las entidades que actiian en ese ambito, representan un papel
fundamental en el apoyo a las mujeres victimas de la violencia, merced al apoyo
financiero para establecer y gestionar centros de escucha y orientacion para mujeres
victimas de la violencia, en particular en el medio rural. En tal sentido, en 2023 se
destind a ese objetivo un monto de alrededor de 2 millones de ddlares de los Estados
Unidos durante tres afios.

En el marco del seguimiento a la aplicacion del protocolo territorial de atencidén
a las mujeres victimas de la violencia®, se ha mantenido la coordinacién con las

w

La Declaracion de Marrakech, de 8 de marzo de 2020, firmado bajo los auspicios de su
presidenta interina, Su Alteza Real la Princesa Lalla Meryem, conlleva numerosos compromisos
para todas las partes firmantes, en particular la preparacidn de un protocolo territorial para el
cuidado de las mujeres victimas de la violencia. El protocolo fue firmado por la Presidencia de
la Fiscalia General, el Ministerio de Salud y Proteccién Social y el Ministerio de Solidaridad,
Insercion Social y Familia. El objetivo del protocolo es calibrar los servicios que se ofrecen a
las mujeres victimas de la violencia para que se adecuen a sus particularidades y circunstancias
y respondan a sus necesidades y las de sus hijos, asi como organizar las medidas de proteccién
que establece la ley, garantizar la seguridad y la inmediatez de las medidas de atencién a las
victimas de la violencia y fortalecer la coordinacion y la armonizacion de los servicios a tal
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asociaciones que gestionan los centros de acogida, que facilitan refugio, atencion y
orientacion a las mujeres victimas de la violencia. También las acompafian a los
tribunales para ayudarlas a exigir sus derechos y a los servicios médicos para velar
por que se les faciliten los examenes y tratamientos necesarios. Esas instituciones
también contribuyen con asistencia social y juridica para las mujeres victimas de la
violencia, asi como con mediacién social, seguimiento formativo, creacion de
capacidad y educacion, apoyo y seguimiento en los planos médico y psicoldgico,
formacion profesional y rehabilitacion, y participan en la reinsercion de esas mujeres.
Se han creado y dotado 105 instituciones con multiples funciones de apoyo a las
mujeres en situaciones dificiles y mujeres victimas de la violencia, tanto a nivel
regional como local, lo que ha permitido dar una cobertura completa a todas las
regiones y provincias del Reino de Marruecos.

Tomando en consideracion el papel que representan las asociaciones en el
acompafiamiento de las mujeres victimas de la violencia, la instancia gubernamental
encargada de las mujeres ha firmado con ellas acuerdos de colaboracion con miras a
facilitar la gestion conjunta de esas instituciones a fin de dar el apoyo material
necesario para prestar servicios de asistencia a las mujeres, en particular de acogida.
Durante el periodo 2021-2023, el monto total destinado a apoyar a esas asociaciones
ascendid a unos 4,2 millones de dolares. En 2023, el nimero de beneficiarias de los
servicios de esas instituciones de funciones multiples para mujeres fue de 112.697.

Recomendacion incluida en el parrafo 40 a)

Segun el Codigo de Familia, la familia marroqui se basa en la responsabilidad
compartida, el afecto, la igualdad, la justicia y la convivencia en el reconocimiento y
la defensa de los derechos del nifio, y es un pilar esencial para la proteccion de la
sociedad. En tal sentido, el Codigo adoptd conceptos que consolidan la dignidad y la
humanidad de las mujeres y asignan la responsabilidad de la familia a los conyuges.
Ademas, establece la igualdad del hombre y la mujer en lo relativo a la edad tnica
para contraer matrimonio, que es de 18 afios y faculta a los tribunales para aceptar
una edad inferior. En esos casos, se debe presentar una justificacion en una decision
dictada por un juzgado de familia, una vez se haya escuchado a los padres o
representantes legales del contrayente menor y solicitado un examen médico o un
analisis de los servicios sociales.

El o6rgano encargado de reformar el Codigo de Familia estd estudiando esta
cuestion, en la que se tiene en cuenta el principio del interés superior del nifio que se
consagra en el articulo 54 del Cddigo. La autoridad judicial competente contintia
desplegando esfuerzos para reducir el matrimonio precoz mediante una serie de
medidas, entre ellas las siguientes:

* Dar seguimiento a la cuestion con los fiscales mediante circulares en las que se
los insta a cuidar y proteger los derechos del niflo y tener en cuenta su interés
superior, invocando la voluntad del legislador, segun la cual el matrimonio entre
menores es una excepcion a la regla que establece los 18 aflos cumplidos como
edad minima para contraer matrimonio, tanto para hombres como para mujeres.
Se les pide también que no duden en presentar solicitudes para rechazar
autorizaciones de matrimonio que puedan vulnerar los derechos del nifio, o en
iniciar un procedimiento judicial contra los infractores o participantes si se

efecto. En ese contexto, la Presidencia de la Fiscalia General se comprometi6 a dar la maxima
prioridad a los casos de violencia contra las mujeres en su lista de tareas judiciales, ya que se
trata de la institucion que recibe las denuncias de violencia, la que vela por que se dé
seguimiento a las investigaciones preliminares y la que debe garantizar que quienes cometen los
actos violentos rindan cuentas ante la ley.
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constata un fraude en la concesion de la autorizacion del permiso, de conformidad
con el articulo 66 del Codigo de Familia, que hace referencia al articulo 366 del
Codigo Penal, relativo a las sanciones por el delito de falsificacion.

* Los fiscales, que son una parte esencial en los casos de familia, procuran cumplir
los reglamentos que velan por que las autorizaciones para matrimonios precoces
se otorguen por motivos bien fundados, se presenten las peticiones necesarias
para garantizar que no haya coaccion y se encarguen informes médicos relativos
a la capacidad para contraer matrimonio. En 2022, los fiscales presentaron
peticiones para rechazar 16.248 solicitudes, de un total de 19.848 (el 81 %). En
2021, se presentaron 20.235 peticiones de ese tipo, que constituyeron el 70 %
de las 28.930 solicitudes recibidas.

Los tribunales marroquies rechazan con frecuencia los matrimonios precoces
cuando van en contra del interés superior. A modo de ejemplo, en la decision del
tribunal de primera instancia de Temara (causa num. 23/1616/2020, de 5 de marzo de
2020), el tribunal rechazé autorizar el matrimonio de una menor pese a que solo
faltaban tres meses para que alcanzara la edad requerida, debido a que el informe de
los servicios sociales demostré que la menor no estaba en condiciones de contraer
matrimonio. Ademas, el tribunal rechazo la solicitud de matrimonio porque la
contrayente era demasiado joven y desconocia las responsabilidades que conllevaba,
porque deseaba proteger su futuro como estudiante y porque la unién conyugal no
servia a su interés superior.

Enlacausanum. 128/1616/2023, de 23 de noviembre de 2023, el mismo tribunal
denego una autorizacion de matrimonio de una menor, pese a que el informe de los
servicios sociales confirmaba que estaba en condiciones de contraer matrimonio,
debido a que no se presentd ninglin informe médico que corroborara esa informacion
y porque el matrimonio precoz no servia a su interés superior. En la causa
118/1616/2023, de 12 de octubre de 2023, el tribunal concluyd que el matrimonio
podria afectar al futuro académico de la menor y, por lo tanto, no servia a su interés
superior, motivo por el cual decidid rechazar la solicitud de matrimonio.

La cuestion del matrimonio precoz esta sometida al seguimiento, estudio y
observacion de diversas instituciones y partes interesadas. La Presidencia de la
Fiscalia General realizé un estudio sobre el matrimonio precoz* durante el periodo
2015-2019, del que surgié un conjunto de recomendaciones. Entre las mas
importantes destacan la necesidad de adoptar una estrategia integrada con miras a
reducir el matrimonio de personas menores de 18 afios; la relevancia de las
contribuciones que realizan los consejeros religiosos de ambos sexos para las
campaifias de sensibilizacion sobre los dafios potenciales del matrimonio precoz; el
apoyo constante a las asociaciones de la sociedad civil que trabajan para luchar contra
el matrimonio precoz; el fortalecimiento del papel que representan los educadores,
tanto hombres como mujeres, en la sensibilizacion de las nifias y jovenes respecto de
la importancia que tienen la asistencia a la escuela y la educacidn; y la promocion de
programas en los medios de comunicacion para crear conciencia y divulgar los valores
de la igualdad entre los géneros.

La aplicaciéon de esas recomendaciones se lleva a cabo con varias partes
interesadas, en el marco de un plan de accion integrado que contempla diversos
objetivos y plantea numerosas medidas para alcanzarlos. Con ese fin, se procura
cambiar las mentalidades y las actitudes culturales heredadas mediante la
sensibilizacion en diversas comunidades y con diferentes actores en varios medios,
para lo cual se adoptan politicas publicas que se estan poniendo en practica y que

4 Puede consultarse un resumen del estudio en el sitio web de la Presidencia de la Fiscalia
General: https://www.pmp.ma/download/=l-z! 5 - J sa-Apauadall-Aul Hall- ja gaf,
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contribuyen de forma significativa a abordar los principales factores que conducen al
matrimonio precoz. Esas politicas guardan relacion principalmente con los ambitos
de la ensefanza, el desarrollo econémico y social y la justicia local y regional.

Contintian desplegandose esfuerzos de ambito nacional para garantizar la
escolarizacion de las nifias y prevenir la desercion escolar, prestar apoyo a las familias
en situacion de vulnerabilidad y modificar las actitudes y las tradiciones que
promueven el matrimonio de nifias que no han alcanzado la mayoria de edad, asi como
otras iniciativas de desarrollo que contribuyen de forma directa o indirecta a reducir
el nimero de familias que recurren a ese tipo de enlaces, entre otras las siguientes:

* Reinsercion escolar de las nifias que han dejado la escuela o que no estdin
escolarizadas. Esta medida se enmarca en un proyecto de educacion no formal
cuyo objetivo es luchar contra el fendémeno de la desercidn escolar, en particular
facilitando una segunda oportunidad de escolarizacion a niflas y adolescentes.
En ese contexto, durante el periodo 2022-2024, el nimero de estudiantes que
retomaron las clases fue de 114.811, es decir, alrededor de un 40 % de los
302.933 nifios y alumnos que habian dejado de ir a la escuela.

* Apoyo a la escolarizacion de las jovenes en el marco del programa de las
instituciones de atencion social. Este programa se centra en reducir la desercion
escolar mediante la atencion a jovenes escolarizadas procedentes de entornos
pobres en 902 “casas de estudiantes” situadas en todos los territorios del pais,
en particular en el medio rural. En 2023, el nimero de beneficiarias de esas
casas, asi como de los centros de atencién a nifios y niflas en situaciones
dificiles, fue de 44.887.

* Apoyo al acceso de las jovenes a la formacion profesional. La formacion
profesional esta abierta a los jovenes de ambos sexos, en igualdad de
condiciones y en todas las especialidades. Durante el curso 2022-2023, el
nimero de alumnos y alumnas matriculados en la formacion basica (formacion
en el empleo, contratos de aprendiz y formacion profesional) fue de 377.873, de
los que 157.830 eran mujeres, lo que supone un 42 % del total de estudiantes.
En el curso 2022-2023, el nimero de beneficiarios de los programas de
aprendizaje para la insercion profesional fue de 23.927, de los que 13.672 eran
mujeres, lo que supone un 57 % del total.

En el marco de la “estrategia puente hacia un desarrollo integrador, innovador
y sostenible”, la instancia gubernamental encargada de las mujeres ha disefiado, en
colaboracién con la sociedad civil, nuevos servicios para acompafiar y apoyar a las
familias en su funcidn social de crianza de los hijos. La oferta de servicios incluye,
en particular, el servicio “puente familia”, que acompafia, orienta, recomienda y
facilita datos (a distancia o en persona) y apoya a las familias para fortalecer su
funcién social de crianza de los hijos. Presta servicios de paternidad positiva y
mediacion familiar y contribuye a formar a futuros coényuges facilitando consejo y
orientacion tanto a los futuros contrayentes como a las familias; apoya la capacidad
de las mujeres, en particular aquellas que tienen dificultades, y las ayuda a encontrar
un equilibrio entre el desarrollo profesional y la vida familiar mediante incubadoras
sociales y guarderias para nifios de hasta 3 afios.

En ese contexto, durante 2023 se prestd apoyo a 55 proyectos para crear espacios del
“puente familia” distribuidos por todas las regiones del Reino, con un presupuesto
que ascendid a 20.172.250 dirhams (unos 2 millones de ddlares de los Estados Unidos).
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Recomendacion incluida en el parrafo 40 c)

La legislaciéon marroqui establece que todos los nifios deben gozar de sus
derechos humanos y beneficiarse de todos los servicios, sin discriminacion. Entre
esos derechos fundamentales se incluyen el derecho a la identidad, validado mediante
la inscripcion en el registro civil, el derecho a la educacion, el derecho a la salud
y otros. En ese sentido, el Codigo de Familia otorga los mismos derechos de
paternidad a la madre en todos los casos. Sobre esa base, y con arreglo a la Ley del
Estatuto Civil, la madre tiene los mismos derechos que el hombre, incluido el derecho
a declarar un hijo de padre desconocido ante un funcionario del registro civil, y a
elegir un nombre, un patronimico y un apellido para ese hijo.

La enmienda de la Ley de Nacionalidad de 2007° constituyé un avance
excepcional y una reforma fundamental que fortalecio las disposiciones orientadas a
lograr la igualdad entre las mujeres y los hombres, al otorgar la nacionalidad marroqui
a los niflos nacidos de padres extranjeros, con independencia del lugar de nacimiento.
Se dio preponderancia al interés superior del nifio y se eliminé la discriminacion de
las mujeres marroquies al permitirles transmitir la nacionalidad a sus hijos nacidos de
padre extranjero. Esa reforma legislativa guardé coherencia con la practica del Reino,
una vez retirada su reserva al articulo 9, parrafo 2, de la Convencion, de no
discriminar a las mujeres en lo relativo a la transmision de la nacionalidad a sus hijos
en matrimonios mixtos. Esa iniciativa legislativa también contribuyd a limitar los
casos de apatridia.

Los tribunales siempre han invocado el interés superior del nifilo para
salvaguardar sus derechos y han reafirmado el derecho de la madre a obtener el libro
de familia para sus hijos. En ese contexto, cabe sefialar algunas iniciativas juridicas,
como la orden urgente dictada por el presidente del tribunal de primera instancia de
Souk El Arbaa (num. 245/2017, de 20 de noviembre de 2017), que cit6 las
disposiciones del Coédigo de Familia segin las cuales la madre pasa a ser la
representante legal de los hijos en ausencia del padre para aplicarlas al caso de una
madre soltera. Esa orden se apoyd también en las disposiciones del articulo 54 del
Cddigo de Familia relativas a la responsabilidad del Estado de tomar todas las
medidas necesarias para proteger a los nifios y salvaguardar sus derechos, y concluyd
que el interés superior del nifio requiere que sea posible inscribir una familia con el
nombre de la madre con todos los datos personales que exige la legislacion.

El proyecto de codigo de procedimiento penal reforz6 la proteccion y los
recursos para los nifios nacidos de relaciones extramatrimoniales. Con la enmienda
del articulo 7, se autoriza a esos nifios a presentar demandas por dafios y perjuicios.
En el parrafo 5 de ese articulo se autoriza a todos los nifios nacidos producto de una
violacion, perversion o agresion sexual a personarse como demandantes civiles en
causas contra los responsables de esos actos. En esos casos son de aplicacion las
disposiciones del articulo 317-1 del c6digo y se exime al demandante de las costas en
todas las fases del procedimiento.

Recomendacion incluida en el parrafo 40 d)

Ademas de estipular que ambos conyuges gozaran de independencia economica,
el . Codigo de Familia, en su articulo 49, contempla la posibilidad de llegar a un
acuerdo sobre la division de la propiedad adquirida durante el matrimonio. Ese mismo

ol

Real Decreto nim. 1.07.80, de 23 de marzo de 2007, relativo a la aplicacion de la Ley nam.
62.06, por la que se enmienda y suplementa el Real Decreto nim. 1.58.250, de 6 de septiembre
de 1958, por el que se promulga la Ley de Nacionalidad Marroqui.
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articulo contempla la posibilidad de un arbitrio basado en pruebas si se suscita una
disputa entre los conyuges.

El Codigo de Familia establece también que ese acuerdo sobre la division de la
propiedad adquirida durante el matrimonio debe constar en un documento
independiente del contrato de matrimonio. De esa manera se facilita esta posibilidad
a las parejas que firmaron el contrato de matrimonio antes de que entrara en vigor el
Cddigo de Familia. Segun las disposiciones del Codigo de Familia, el notario debe
informar a las dos partes, en el momento de contraer matrimonio, de la posibilidad de
llegar a un acuerdo sobre la division de las propiedades adquiridas durante el
matrimonio.

La divisiéon de las propiedades entre los conyuges al dar por concluido el
matrimonio no presenta dificultad si hay acuerdo entre las partes. Si ese acuerdo no
se ha incluido en el contrato o como documento complementario, se aplican los
procedimientos de prueba habituales.

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 49 del Cdédigo de Familia, el tribunal
de casacion ha establecido el principio de que todo trabajo que realice la mujer fuera
del hogar conyugal y que contribuya a incrementar los haberes del esposo se
considerara trabajo de ella y le dara derecho a una remuneracion proporcional (Ley
nim. 63/2022, de 15 de febrero de 2022, causa num. 742/2/2/2019). En esas
cuestiones, el tribunal se rige por la norma del afan y el esfuerzo, segun el cual la
mujer tiene derecho al dinero que obtiene con su trabajo, es decir, tiene derecho al
dinero si, de hecho, participd con su esposo en la obtencion y la acumulacion de
bienes conyugales gracias al afan y el esfuerzo fuera del hogar. También es
beneficiaria del afan y el esfuerzo si realiza alguna labor dentro del hogar que
contribuya a acrecentar los bienes conyugales.

En tal sentido, el tribunal de apelaciones de Casablanca, en la causa nim.
2662/1/07, de 2 de abril de 2009, decidié anular un fallo en apelacién y emitié un
nuevo fallo en virtud del cual la parte que presentaba la apelacion recibid la mitad de
la propiedad inmobiliaria y la habilité para recibir la mitad de los bienes que habia
tenido en comun con la parte demandada. El tribunal ordend al registro de la
propiedad de Mohammedia que agregara el fallo del tribunal a la escritura de la
propiedad en cuestion. Se demostré que, durante el matrimonio, la mujer que
presentaba la apelacion habia contribuido con su esfuerzo a pagar los gastos y habia
entregado montos en metalico a la parte demandada, hechos que se demostraron
mediante los cheques que se presentaron como prueba. La parte demandada incurrio
también en obligaciones por haber aceptado una suma de dinero de la madre de ella.
La demandante demostr6 asimismo que habia hecho una contribucion indirecta al
pago de la vivienda y de los gastos de crianza de los hijos. Se present6 recurso de
apelacion al fallo ante el tribunal de casacion, que la desestimé y concluyd que el
tribunal habia aplicado correctamente el articulo 49.

Las decisiones descritas mas arriba demuestran como se aplico la norma del
afan y el esfuerzo en ambos casos. Ahora, la norma del afan y el esfuerzo, que antes
se usaba para regular el trabajo de las mujeres en el desierto y en ciertas regiones de
Marruecos, estd a disposicion de las mujeres de todo el Reino, puesto que se utiliza
en la aplicacidn judicial del articulo 49 del Cédigo de Familia. El objetivo es ofrecer
recursos a las mujeres en general y, en particular, a aquellas que no trabajan fuera del
hogar. Ahora se les asigna una parte de los bienes adquiridos durante el matrimonio
que los jueces pueden calcular cuando no haya acuerdo entre los conyuges sobre la
division de esos bienes. Por consiguiente, el trabajo doméstico ha pasado a ser trabajo
productivo y es posible asignarle un valor monetario. La legislacion hace referencia
al trabajo de ambos conyuges sin especificar la naturaleza de ese trabajo y sin excluir
ningun tipo concreto. Con arreglo a los procedimientos generales de prueba que se

9/10



CEDAW/C/MAR/FCO/5-6

10/10

aplican en ausencia de un acuerdo entre los conyuges, la ley contempla la posibilidad
de que la demandante demuestre sus alegaciones por cualquier medio, incluidas las
declaraciones y los testimonios. Si las declaraciones y los argumentos son
contradictorios, el tribunal tiene autoridad para evaluar el peso de los argumentos a
partir de los hechos de cada caso.
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